Bíblias TC enfraquecem o ensinamento sobre a Ceia do Senhor

O SENHOR JESUS CRISTO INSTITUIU A CELEBRAÇÃO DA CEIA EM SUA MEMÓRIA, JUNTO AOS SEUS DISCÍPULOS, ANTES DE SUA CRUCIFICAÇÃO, RESSURREIÇÃO E ASCENSÃO AOS CÉUS. O APÓSTOLO PAULO, TENDO RECEBIDO POSTERIORMENTE DO PRÓPRIO SENHOR JESUS CRISTO O ENSINAMENTO SOBRE A CEIA, ENSINOU A IGREJA A CELEBRÁ-LA. AS INSTRUÇÕES DO SENHOR JESUS CRISTO E DO APÓSTOLO PAULO SÃO COMPLETAS, HARMONIOSAS E INFALÍVEIS, MAS O TC(TEXTO CRÍTICO) ALTERA ISTO.

ANÁLISE DE 9 REFERÊNCIAS ONDE O TC ALTERA O TEXTO, ATACANDO OU ENFRAQUECENDO A HARMONIA DO TEXTO BÍBLICO, QUANTO À INSTITUIÇÃO DA CEIA DO SENHOR E SUA CELEBRAÇÃO POR PARTE DA IGREJA; COMPROVANDO MAIS UMA VEZ A SUPERIORIDADE E FIDELIDADE DO TR (TEXTO RECEBIDO)*, COMO A PALAVRA DE DEUS INFALÍVEL E PODEROSAMENTE PRESERVADA POR DEUS, EM USO PELOS CRENTES FIÉIS EM CRISTO JESUS, EM TODOS OS TEMPOS:

1) MATEUS 26:26

E, quando comiam, Jesus tomou O pão, e abençoando-o, o partiu, e o deu aos discípulos, e disse: Tomai, comei, isto é o meu corpo. – ACF(1995)-SBTB

Enquanto comiam, tomou Jesus um pão, e, abençoando-o, o partiu, e o deu aos discípulos, dizendo: Tomai, comei; isto é o meu corpo. – ARA(1959-1993)-SBB

2) MATEUS 26:27

E, tomando O cálice, e dando graças, deu-lho, dizendo: Bebei dele todos; - ACF(1995)-SBTB

A seguir, tomou um cálice e, tendo dado graças, o deu aos discípulos, dizendo: Bebei dele todos; - ARA(1959-1993)-SBB

3) MATEUS 26:28

PORQUE isto é o meu sangue; o sangue do NOVO testamento, que é derramado por muitos, para remissão dos pecados. – ACF(1995)-SBTB

porque isto é o meu sangue, o sangue da [nova] aliança, derramado em favor de muitos, para remissão de pecados. – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

Isto é o meu sangue da aliança, que é derramado em favor de muitos, para perdão de pecados. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

4) MARCOS 14:22

E, comendo eles, tomou Jesus pão e, abençoando-o, o partiu e deu-lho, e disse: Tomai, COMEI, isto é o meu corpo. – ACF(1995)-SBTB

E, enquanto comiam, tomou Jesus um pão e, abençoando-o, o partiu e lhes deu, dizendo: Tomai, isto é o meu corpo. – ARA(1959-1993)-SBB

Enquanto comiam, Jesus tomou o pão, deu graças, partiu-o, e o deu aos discípulos, dizendo: “Tomem; isto é o meu corpo”. – NVI(2000)-SBI

5) MARCOS 14:23

E, tomando O cálice, e dando graças, deu-lho; e todos beberam dele. – ACF(1995)-SBTB

A seguir, tomou Jesus um cálice e, tendo dado graças, o deu aos seus discípulos; e todos beberam dele. – ARA(1959-1993)-SBB

6) MARCOS 14:24

E disse-lhes: Isto é o meu sangue, o sangue do NOVO testamento, que por muitos é derramado. – ACF(1995)-SBTB

Então, lhes disse: Isto é o meu sangue, o sangue da [nova] aliança, derramado em favor de muitos. – ARA(1959-1993)-SBB (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

E lhes disse: “Isto é o meu sangue da aliança, que é derramado em favor de muitos. – NVI(2000)-SBI (colchetes e notas de rodapés semeiam dúvidas quanto à inteireza e a correção da Palavra de Deus.)

7) I CORÍNTIOS 11:24 (cf. Mateus 26:26 e Marcos 14:22-ACF)

E, tendo dado graças, o partiu e disse: TOMAI, COMEI; isto é o meu corpo que é partido por vós; fazei isto em memória de mim. – ACF(1995)-SBTB

e, tendo dado graças, o partiu e disse: Isto é o meu corpo, que é dado por vós; fazei isto em memória de mim. – ARA(1959-1993)-SBB

e, tendo dado graças, partiu-o e disse: “Isto é o meu corpo, que é dado em favor de vocês; façam isto em memória de mim”. – NVI(2000)-SBI

8) I CORÍNTIOS 11:26

Porque todas as vezes que comerdes este pão e beberdes ESTE cálice anunciais a morte do Senhor, até que venha. – ACF(1995)-SBTB

Porque, todas as vezes que comerdes este pão e beberdes o cálice, anunciais a morte do Senhor, até que ele venha. – ARA(1959-1993)-SBB

9) I CORÍNTIOS 11:29

Porque o que come e bebe INDIGNAMENTE, come e bebe para sua própria condenação, não discernindo o corpo DO SENHOR. – ACF(1995)-SBTB

pois quem come e bebe sem discernir o corpo, come e bebe juízo para si. – ARA(1959-1993)-SBB

Pois quem come e bebe sem discernir o corpo do Senhor, come e bebe para sua própria condenação. – NVI(2000)-SBI

E ACONTECEU QUE, ESTANDO COM ELES À MESA, TOMANDO O PÃO, O ABENÇOOU E PARTIU-O, E LHO DEU. ABRIRAM-SE-LHES ENTÃO OS OLHOS, E O CONHECERAM, E ELE DESAPARECEU-LHES. LUCAS 24:30,31-ACF

E ELES LHES CONTARAM O QUE LHES ACONTECERA NO CAMINHO, E COMO DELES FORA CONHECIDO NO PARTIR DO PÃO. LUCAS 24:35 - ACF 

“O QUE TAMBÉM APRENDESTES, E RECEBESTES, E OUVISTES, E VISTES EM MIM, ISSO FAZEI; E O DEUS DE PAZ SERÁ CONVOSCO.” FILIPENSES 4:9-ACF

“E DISSE-ME: ESCREVE: BEM-AVENTURADOS AQUELES QUE SÃO CHAMADOS À CEIA DAS BODAS DO CORDEIRO. E DISSE-ME: ESTAS SÃO AS VERDADEIRAS PALAVRAS DE DEUS.” APOCALIPSE 19:9-ACF

* As ACF e ARC (idealmente até 1894), são as únicas Bíblias impressas que o crente deve usar, pois são boas herdeiras da Bíblia da Reforma (Almeida 1681/1753), fielmente traduzida somente da Palavra de Deus infalivelmente preservada (e finalmente impressa, na Reforma, como o Textus Receptus).

Deus seja louvado, por Jesus Cristo, Senhor e Salvador. Amém.


 Para você que verdadeiramente ama a Palavra de Deus e deseja saber mais sobre como Deus preservou Sua Santa Palavra, inclusive em Português, nos dias de hoje, pode acessar os seguintes sites:


 http://www.solascriptura-tt.org/ - menu Bíblia


http://www.baptistlink.com/creationists/ - menu Versões Bíblicas


http://www.luz.eti.br/ - menu Bibliologia





           Noemi Andrade Campêlo Ribeiro - 2005


"Toda a Palavra de Deus é pura; escudo é para os que confiam nele." Provérbios 30:5-ACF
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